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ACTE PREMIER

LE DECOR

Chez Herbelin.
Intérienr plus élégant que distingné

Au lever du ridean, la scéne est vide. On sonne. Quinge ou vingt secondes
plus tard la porte du fond s’onvre et un valet de chambre introduit un
Jenne homme.

Le jeune homme : M. Herbelin est 1a?
Le valet de chambre : Non, Monsieur n’est pas encore rentré.

Le jeune homme : Comme c’est ennuyeux, je voulais le voir. Pourtant
les courses sont terminées. Quelle heute est-il ?

Le valet de chambre : 11 est cinq heures et demie. Si Monsieur veut
attendre Monsieut...

Le¢ jeune homme, allant et venant : Oui, je vais I’attendre. Est-ce que vous
n’avez pas Paris-Sport?

Le valet de chambre : Non, monsieut.
Le jenne homme : On ne peut le trouver dans aucun kiosque.
Lz valet de chambre, & part : J’suis pas un kiosque.

Le jeune homme : Et vous ne savez pas 4 quelle heure Monsieur ren-
trera ?

Le valet de chambre : Monsieur est rentré.
Le jeune homme : Comment, il est rentré? Vous venez de me dire 4
Iinstant qu’il ne I’était pas.
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Le valet de chambre : Oui, mais, depuis cet instant-la, Monsieur est
rentré. J’entends sa clef... il referme sa porte... le voici.

Herbelin entre en conp de vent, chapeau en arriére, jumelle de cité,
essoufflé.

Le jeune homme, allant an-devant de lui : Bonjour...
Herbelin : Chut!...

Herbelin s’est précipité a son burean et il se met @ écrire avec rapidité
sur un bloc-notes.

Le jeune homme : Je voudrais...

Le valet de chambre, a I’oreille du jeune homme : Ne lui parlez pas, laissez-
le finir.

Un temps.

Herbelin, se débarrassant de sa jumelle, de son pardessus et de son chapean :
La, et maintenant, bonjour. (I/ donne la main au jeune homme.) Bonne
santé ?

Le jeune homme : Oui, oui, je...
Herbelin : Qu’est-ce que vous voulez ?
Le jenne homme : Je voudrais savoir si j’ai gagné.

Herbelin, retirant son veston qu’il jette sur son fautenil/ : Ah! oui! Nous
allons voir ¢a...

Le jeune homme : Comment, vous ne connaissez pas le résultat de la
journée ?

Herbelin : Si... je sais qui a gagné, mais je ne sais pas ce que vous avez
joué.
Le valet de chambre sort.

Le jenne homme : Ah! mon Dieu ! mon Dieu ! Mais je vous donne ma
parole d’honneur que je vous ai envoyé un pneu ce matin.

Herbelin : Mais j’en suis bien str, mon petit... ne vous emballez pas !...
(Appelant.) Emile, la boite aux lettres ?

Le valet de chambre, entrant : Elle est sur le divan, monsieur.
Herbelin : Bon. Seulement, je I’ai pas encore ouvert, votte pneu.

Le jeune homme : Ohl
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Un bean mariage

Le valet de chambre est sorti.

Herbelin, derriére le canapé, retire de I'intérienr d’un coussin une poignée de
lettres et de dépéches : Pas plus celui-la que les autres... Tenez, en voila
une quinzaine. (I/ Jles /ui donme.) Vous connaissez votre éctiture,
n’est-ce pas?

Le jeune homme : Oh! oui.

Herbelin : Le contraire et été inquiétant. Eh bien, trouvez-moi votre
télégramme... et je vais vous dire pourquoi vous avez perdu.

Le jeune homme, allant s’asseoir sur le coin du burean, et cherchant son pneu :
J’ai perdu?

Herbelin : Naturellement !

Le jeune homme : Pourquoi?

Herbelin : Parce que vous avez joué.

Le jeune homme, riant : Oh!

Herbelin : Vous croyez que je plaisante? Allez, lisez!...

Le jeune homme, lisant : « Dans la premieére, Tambour, cinquante de
chaque coté. »

Herbelin : Oui, il est arrivé au commencement de la course suivante...

Le jeune homme : Oh\... « Et dans la troisieme, Fifrelin, cent francs
placé. »

Herbelin : Fifrelin... Ah! oui, mieux, celui-1a, oui, avant-dernier.
Le jeune homme : Oh!

Le valet de chambre est entré avec les pantoufles de Herbelin, et, mettant
un genou 4 terre, il le déchausse, lni met ses pantoufles, emporte ses
bottines, puis remonte et sort par la porte du fond.

Herbelin : Mais je me tue 2 vous le répéter, mon petit, ne jouez pas !
Vous comprenez bien que je me fiche des cing ou dix louis que vous
m’apportez chaque jour.

Le jeune homme : Mais, enfin, voyons... il y a tout de méme des gens
qui gagnent...

Herbelin : Moi, oui l...

Le jeune homme : Toujours ?
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Herbelin : A chaque coup, non, mais 4 la fin de I'année, ouil... Si
notre métier était mauvais, il ne serait pas prohibé! (Le jeane homme
Jette les lettres sur le burean et remonte un pes.) Allons, ne vous laissez
pas abattre !

Le jeune homme : Et vous?

Herbelin : Moi? Quoi?

Le jeune homme : Vous aviez bien un cheval qui courait tantét?
Herbelin : Ah! oui.

Le jeune homme : Eh bien ?

Herbelin : 11 a gagné de trois longueurs, le bougre !

Le jeune homme : Oh! vous devez étre enchanté ?

Herbelin : Non !

Le jenne homme : Non?... Pourquoi ?

Herbelin : Ce serait trop long 4 vous expliquer !

Le jenne homme : Vous auriez da me dire que votre cheval avait des
chances...

Herbelin : Ah! je vous jure bien que...
Le jeune homme : Quoi?

Herbelin : Rien!... Ah! Dieu de Dieu de Dieu... (I/ s’allonge sur le
divan.)

Le jeune homme : Vous paraissez fatigué.

Herbelin : Je suis éreinté... Ah! quel métier!... Enfin, encore deux
ans... et la classe !

Lee jeune homme : Vous vous retirez dans deux ans ?
Herbelin : Bt avec une joiel... Ce n’est plus une existence !
Le jenne homme : Vraiment ?

Herbelin : Ohl...

Le jeune homme : Vous étes trés surveillé en ce moment?
Herbelin : De plus en plus !

Le jeune homme : Alors, vous vous cachez pour prendre vos paris ?
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Herbelin : Non, enfant... on ne peut méme plus se cacher!... Clest
bien plus compliqué... on ne peut plus écrire... on ne peut plus parler...

Le jeune homme : Comment faites-vous ?

Herbelin : Je me désole et je variel... Il m’arrive parfois de retenir
tous les paris de la journée...

Le jeune homme : De mémoire ?

Herbelin : Bien entendu, mais c’est éreintant.

Le jeune homme : Je m’en doute.

Herbelin : Je D’ai fait tantot...

Lee jeune homme : Alors, ce que vous avez écrit en rentrant, c’étaient...

Herbelin : Oui, voila tous mes paris d’aujourd’hui. Il y en a vingt et
un, en tout.

Le jeune homme : Ohl... mais, expliquez-moi...
Herbelin : Ca vous intéresse ?
Le jeune homme : Oh! je pense bien...

Herbelin : Eh ben, voila... vous allez me comprendre... je ’espére
du moins pour vous... Dans la premiére, M. de Béran m’a pris...

Un coup de sonnette. Herbelin fait un saut vers le burean et fait dis-
Dparaitre son livre et ses télégrammes sous le tapis, puis il revient de-
vant le burean.

Le jeune homme : Qui est-ce qui a sonné ?

Herbelin : Chi lo sa!

Le jeune homme : Je ne connais pas ...

Herbelin : C’est un Espagnol.

Le valet de chambre, entrant et annongant : M. Dantin.

Herbelin : Faites entrer.

Le jeune homme : C’est ’Espagnol ?

Herbelin : Non, c’est un vieux book...

Le jeune homme : Je file... Voila mes dix louis d’aujourd’hui!
Herbelin, tendant la main : Vous me donnerez ¢a une autre fois...

Le jeune homme : Non, je voudrais...
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Herbelin : Quoi?

Le jenne homme : Si vous étiez gentil, vous me les joueriez demain sur
le cheval que vous voudtiez... (I/ Jui donne deux billets de cent francs.)

Herbelin, les glissant dans la pocke de son gilet : Oh!l ¢a, non, mon petit,
non...

Le jeune homme : Pourquoi ?

Herbelin : Mais parce que je ne m’y connais pas du tout en chevaux...
(Dantin est entré.) Bonjour, vieux. (I/ lui serre la main.)

Dantin : Bonjour.

Le jenne homme : Donnez-moi tout de méme un conseil... je vais vous
dire le nom des chevaux qui courent demain dans la premiére...

Herbelin : Dites-moi plut6t le nom des jockeys |... A un de ces jours !
Le jeune homme : A demain.
Herbelin : Ca vous amuse donc beaucoup de perdre régulierement ?

Le jeune homme : Oh! non! Mais je suis sir qu’un jour, je vous
gagnerai une grosse somme.

Herbelin : Allons | ne dites pas de bétises ... Touchez du bois !
Le jeune homme : A demain!...
Herbelin : Soit!...
Le jeune homme sort.
Dantin : Nous sommes seuls.
Herbelin : Oui... (On sonne.) Non! (I se lve.)
Dantin, se levant et 5’adossant an burean : Zut
Le valet de chambre, annongant : M. Brooks.

Herbelin : Ah! enfin! (Brooks entre.) Brooks, je suis furieux apres
vous !

Brooks, en anglais : 11 s’obstine 2 me parler une langue que je ne com-
prends pas !

Herbelin : Je donne des ordres pour qu’ils soient exécutés !

Brooks, en anglais : Les Frangais sont vraiment des gens extraordi-
naires |... Je gagne aujourd’hui de trois longueuts avec votre cheval
et vous avez l'air furieux.
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